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1. 13IC®IT

N1 T EEOMEHIZ AR L7 Emil Sieg 73“Das Mirchen von dem
Mechaniker und dem Maler in tocharischer Fassung™ (Gt80k A & BIZ OYRE
D I ZEERR) & LT 1920 FHTHAST L7eT % 2 M, BN T o
Ze DG (die Brzihlung vom mechanischen Midchen)? & LC N1 7 3EIF4E
FOMTHRLBLONTVWDLT XA N Thd, WREOEROMH A SIZ
MNAT, L 7230PR7280%, B N O DB GO S, £ 212
(LBBEPENTRRVIAEN T, FHOEEHR T L TROERWVEETH D,

71 Z FESCRROD 727 T B IRAPIRREDIEH I LB CL WRE 024 %
FIFEND Z ENTE, M T5E A OWiF4E Tocharische Sprachreste 2 1921
FRITHIIR L 7= Sieg & Siegling 13 2 OWREAE B TeRtEE OB A IZ Al 22 Bl L
FioafhT, WA EROBHAM T,

Z 9 L CHIBKGEHIR SRESE O Sieg & A > RFH O Siegling D IL[FIJF
FEUZ K> T M TRESTIROFENGD T, b T 58 B DWT RO
BN TR 0 1949 AEIZTIAT SNTZRECIFBREC Siegling 14k
NE72oTERY (BN 1953 U BRI Sieg B L Tz,
Z DM OBRARITZ IS FEF O ER LI2h3, A > RHLBC:L O

I Sieg [1920].

2 N7 Z7ED A Tocharisches Elementarbuch OFEAIZ R S 1727 % A K
(Krause & Thomas [1960-64], I pp. 19-23) ([CZDRH LBHO LTV B,
Pinault ([2008], pp. 251-268) “Histoire du peintre, du mécanicien et de la fille

mécanique” DX A MVT NI TEESAEIZED TN D,
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AKEHI 22 ILERFICIIER U, (LECTRCH D - 7 RESTIRAM LT
IZRBWCTHE ENDAESIT D0 -7- 89 TH D3, 0L 5 7ikiied
- T, FIEGELIGSEE5 Olav Hackstein (3 = >~ KEFEHHR) %4
1F20124Z N T EEOIMEERHC BT 5 S 38F L ALBr7 O R % Bl
LT, Z OIFEFZEIE 2018 EDOREEGRICET 27y 27 K
(2B & HEDHL TN DS, AFE Tl Hackstein 2% & OILRIFFEDO 472
THIEELRE,

EFRO THEAHNT O DfiGs) 2 & Te Sorduq HACDEAIL Sieg
[1921]1D Al 225 AS3 DFZOWF ISR 07, AV O IVORERFH %
STWBMHA IS, KEOT XA MODERTH-TZZ ENMbN5, K
R CERIZONWTORN 2 ELITHT=> T, /INERBR ZHTVT,
EHNTEL REAFINEPN TN D Z L IRV, Kumaralata, 1%
OALEBFEFR TR () HOMERLEINTNAD, TOEENKIITY
LBV TVR, JbA o ROEFDOEEDARTTH DS, 78 b

3 FFofI4 & LT, Bemhard ¢ Udanavarga #f5¢ (Bernhard [1965-68]) & Ji
Xianlin > Maitreyasamitinataka ff5¢. (Ji Xianlin [1998]) 232 Hivd,

4 Deutsche Forschungsgemeinschaft "1 =~ ~“Die Legende vom Leben des
Buddha in tocharischen Texten: Eine interdisziplindre Untersuchung zur
zentralasiatischen Uberlieferung” ({MBRD b A TFET F A b« T U7 I2BIT5
fEAIZBET 2 SFBRO%E) . 72 =27 N ORERIT Hackstein & Habata & Bross
[2019] CHITT &7,

5 Deutsche Forschungsgemeinschaft ™~ 3 = 7 k“Jataka- und Avadana-Texte in
west- und osttocharischer Sprache: Eine interdisziplindre Untersuchung zur
zentralasiatischen Uberlieferung” (h 7 738 A KU'B DV x—FH « TV 7 ¥ —
TR - HRT OTITINT DASKIC T D ARRAATIE) B LY [ TRE(LE
BB DYy —80 « 707 ¥ —F OIRAOFERRTE (2021-2025 4
FHERHFEReihe: - JHEUFIE (B) RUEES 21H00474)

6 it Soréuq O“Stadthshle” (“Nagarajahchle”)i 2o\ VT i3 Griinwedel [1912], p.
206, Hohle 9 £,

T WTH A54 13 A1-AS3 OFEARLIEDORE SRITOENR ENRRY | F—F
RIZET B E 9 DO TUITEER] 3% 5, Sieg & Siegling [1921], p. 1, p. 30 &
HEO

8 BETICHIT D Kumaralata 12OV CIIINEE [1989], pp. 37-52 B, [EIEE
WEn] THEEH LAl L U CROBER, OB, THORRE, JLOMERR
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Wi A32 EE O 31T B IZ kumaralatem & 3V . RITIZ aklus pitak suti(r)’.
5 1T HIZ vaibhasi(ka) & £ T %, Kumaralata D-ta 28 EE{L L T
L0, MESITRRIC@E L) TREDR] &V o B R7RERBN
Kumaralata & %\ NG DA AT 255 Th 2 AIReEL & b TR
VY, Jataka/Avadana DREEHE & 72 S D ZOFARIZ, Kumaralata 73534
HONE LTS T 5 Z 213 by, ZOWFOAY Lo
WERFIL 32 THY ., Wif A43 (TR > T DA ) UL ORERF) 121
ThHoHNH, THRARDOHFRICHIZYD, BEHL, THF A FOERSFIT
TN DEZNZOWTOFRTH A 9, Liders 23 1926 FIZHR LT
Bruchstiicke der Kalpanamanditika des Kumaralata C % #3544 Kumaralata (3
EXOWbpbHar 7+ (Kapitelunterschrift) CF & ST 51,
N T8 A OWi T4 Tocharische Sprachreste ™ HififIX = @ Liiders @
Kalpanamanditika D HRETTH YV | Sieg & Siegling 7% Kumaralata D4 R
HEMEZK DR T O B EfETE DN, ZOREFERY, ZOHE
TRARINEH SND 2 L lE =2 LIIAEETH DY, SREFLLHE
FOWIBRAIRTH D Z & 2T D,
Kalpanamanditika O, = DT ¥ 2 h ONEBMSEERMHROESE
IRHERGmRe] RG] 28 —8d 2 2 &2 6, 47 Kumaralata
7> Advaghosa 7> &\ 9 w3 v SV T E 728, Kumaralata D EN Z 0D

FeZ24F, Kumaralata (2B L C TSEERERRFEIEATAL G 236, BREZIERIE)

MEEEREFERMNLT, HHRME X N T2 2 BATWD, A
[2000], p. 270, %5 35-38 1T, FIER p. 294 BB, [HEEEEE] o FRIEE] A2
WERRE B D Z LW TITES [2000], pp. 619-646 2,

% Sieg & Siegling [1921], p. 22 Ti% 4 1TH DftAZ sudha Z281F, £ TOder
sutdi(r) = skt. sitra?” &35,

10 Liiders [1926], pp. 18-20.

W N B FEFEDT —HX—A CEToM (A Comprehensive Edition of Tocharian
Manuscripts, https://www.univie.ac.at/tocharian/) C Z O Wi O HiE 3 17 H 23(this
wor)k [composed by] Kumaralata”(https://www.univie.ac.at/tocharian/?m-a32) & 7R &
NTNLH, FEHERPEICET 25 k3720 d& 9 Th 2 202244 A 2 HEE).

2 [RIEE] %5 4 % no. 201.

B A RREOERAIC-OV Tid Hahn [1983], pp. 309-311 IZEEH SH TV 5,
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MUTIIWTFEYRB I LAMBD > TWORNWZ ENBM, an 7 4 o THEE4
% B2 9% Kalpanamanditika (% Kumaralata O1E 5L & Z O B4R A BN S
BERTX A MED, FUTFE AI-AS3 HARL OSTERO I, 1EMLIC
WV IAFNIALBIEIBDO TS 70 & Ak, FEM7LAFFEANEETH D,

2. Punyavantajataka DR

ERD M FEEEAR (A1-AS3) ICEENDHEED7RIT HITH DIRE
DRV ATEE (AI-A25) OEIIE. A TEMEEDOHNIZT
Punyavantajataka & Brhaddyutijataka & L CHIBLILTUV D1, Wik Al oA
U OF L OHEE T 65 T b . Punyavantajitaka #EEO BTHITRITTND
7z, /3= @ Jataka D & O IZBIIZBUEIRED D -T2 E D INIAH
To 2N, Jatakamala D L D I EMYEED G E DA X A LD ARtk
FExbE 9, Zo Jaaka 41337 LV o> Mahavastu! 72 HEIBALS H D
T, MU TR ICIIMEEL T S TR, WREDRRITIE, WEED
NP ZEALBEDBAED N EFEODIT B Jataka (BRI 72BN B BV D
DT, ZOWEED Jataka THDH Z LIFEENRV, LirL, ZRTHED 3
DD TIH L | WEEOLHHNHET 6D Z &bl WREOFE%
P LTRSS Re & . £ DO BOCCRELNLDS, Z OB CIIEED
T THEFE) (tochA pii, skt. punya)tZ-oU T, [0 (tochA knanmune, skt.
jiana)y [{EF8) ZfEbR T UTERRN VW Z LR s, g
sambhara EFHA L, Z DM sambhara (37245 punya & jiiana) DN

14 )IR% [1989], pp. 4346 | Kumaralata O H G R OMIBL S LT 5,

5 ZOEARIZEEND Brhaddyuti O¥EE 54T LT3k 201011337 Lob
HRO 2T H TREBEWR] OFRBLE O—BNHRHND Z L& LT3,

16 Sieg & Siegling [1921], pp. 3-20. Sieg [1944]1Z KA VEER STV 5,

17 Mv (ed. Senart) III pp. 33—41; Mv (ed. Marciniak) IIl pp. 42-48. Z O¥agIL <
— U @ Jataka (ZIFNERSALTVZRVDS, BERIC TARR] OF 24 56 TEEHA
&) (TRIERR] %5 3 %, no. 154, 87a17-88c27). [MaiiE /i A1 IKixR)] (TAIE
el #5335, no. 173, 428a16-436a26) 7235,

18 Lane [1947]DFERIL Z DIESLE T T - T D,
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B A ALFEDS RWERG O], BT L7 Z L3805, IROWRE
OWREZRIX G 1372 < | WU M&E#) 328 & LT Brhaddyutijataka 73t
<s
Punyavantajataka (7. A FF (Rapavan, Viryavan, Silpavan Prajiiavan,
Punyavan) MZNZENOEENEL O WEETH LM, M TFET 77—
3 ORI Mahavastu & 1IRE D LFD X9 IZh>Tn2,
1 @BEMYFE (A1-A16b5)
L1 ENENOEFNE S OERNEZEZ D (A1-A14b6)
1.1.1 [Rapavan] (5AD Z OEITRDIN TN D)
1.1.2 Viryavan (Alal-A2bl)
1.1.2.1 Sarvarthasiddha F1- DOk (Alad-A2a2)
1.122 KD NHOYIRE (A2a2-a6)
1.1.3 Silpavan (A2bl-A4al)
F[E756 51 S 71830 (A3a2-Adal)
1.1.4 Prajiiavan (Adal—A13a5)
1.1.4.1 Kroéavati DYJiE (Adad—AS5a2)
1.1.4.2 HsAHNT OD I OWIEE (ASa2-A10a2)
1.1.43 Rama D¥5E (Al0a2—-Alla6)
1.1.4.4 F11ED OYRE (Allab-Al3a5)
1.1.5 Punyavan (A13a6-A14b6)
1.2 TADEADZIEFVDOERNE 2 ST 5 (A14b6-A16b5)
1.2.1 Viryavan (A15a5-bl)

19 Z @ sambhara |3 M TERIRENT VX7 U v MEOE ELBMFE

L T4 TV 5, sambhara % punya & jiiana & 9% D3 Abhidharmako$abhasya
O sambharena mahapunyajiianasambharasamudagamat (AKBh 415.2) & —$ L,
INEET UL 215 L7~ Z & b tribhih Karanaih samyam sarvabuddhanam |
sarvapunyajiianasambharasamudagamatah dharmakayaparinispattitah arthacaryaya ca
lokasya | (AKBh 415.14-15)& &89 %, sambhara OFEFRIZ-OVTIE Poussin
[1923-31] chapitre 7, pp. 79-81 3 X U BHSD s.v. sambhara “equipment for (those
destined for) enlightenment; consists of two things, punya and jfiana”2ff, BEIZ Sieg
[1944], p. 21, note 10 %3 Poussin DIAGRD Z DT A BH LT\ 5,
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1.2.2 Silpavan (A15b1-b2)
1.2.3 Riipavan (A15b2-b3)
1.2.4 Prajiiavan (A15b3-b4)
1.2.5 Punyavan (A15b4-A16b53)
2 BIGNO(LBERH D A & OFEODIT (A16b5-A17a5)
3 tEEA#E 2 D IO (A17a5-b5)
4 (LFERRWEIOMICEEEFTA TS Z & sambhara & kalpa (2O T
DOfifiH (A17b5-A19a5)
3T LOVICERIZ IS Dschi [1943) CREAIIZEED BTV D A3, T1.1.2.1
Sarvarthasiddha £ O¥5E] 1L [REER] 2. 11122 Kiro Ao
FEIFRTE D DINGRE) 21, T1.1.4.3 Rama OYRE] 1% Ramayana?, 1.14.4
WT-VEY OWIRE] 1 Paficatantra®72 £, {ABCTHRIZIR S FTAL A > R3CF
MHBED ANSNTEY,, BEEDOSTANHEDES NEDND, £,
M1.1.3 Silpavan| T5 | SN D& D [EARR ] (*Sikhalaka-siitra)
W5 Z & DMK [2009]12 L - THERE STV 5%, Mahavastu
Punyavantajataka DD EF D)< H_ROYEEL ER DD, 112 HA
DEFMWENENOERNEL FGET D) EFTChLIN, = @@P)ﬂi#ﬁ‘?

20 [RIEE] 4525 %, no. 1509, 151al5-152a26.

2 NG ATIX TRITED 25 588 DNzt (TRIERD 28 1%, no. 1, 36b28—
39a20), [HFED 25 154 4% TEgguaniy)  (TRER] 5515, no. 26, 673b4-
677a7) SRR HBRL A A — SRR iR ] (TR S 1% no. 10, 216b11-
222al4) A3 V. Dighanikaya 5F 27 #% Aggafita-suttanta |23t 5,

2 Ramayana DRaGIEHRT UT I A DT F A MPMEEAINTWELH T
# %, Dschi[1943], pp. 286-287 B,

B ZOREFTD N A TEET A N E RA Y EERERRN LT Sieg [1916]12330 VT
Paficatantra TEIHNTWARIEETH D Z L BRI ST b,

2 TR ITIX TRMIE D 25 16 #% TR (TRIERR] 28 1 %8, no. 1, 70a19-
72¢6) . THBTE D 565 135 #% AR (TRIFRER] 45 1 2%, no. 26, 638c6-642a21) .
2R THRa T oOmee ] (TRERD &5 15, no. 16,250c12-252b2) .
SOERERR TpanAft]  (TRIER] %5 1%, no. 17,252b7-255a8) 2361 |
Dighanikaya £ 31 #% Singalovada-suttanta (ZXfIGd %, Y A7 U REFAIZD
WA [1996]33 & TF Enomoto [1994], pp. 55-56 &,
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WRIZEE S, 2 ORID 1.1 FNENDOE DAy OEBEE#E 2 5
DMLODFREE-OREI A ENTHE D IAA THWD D ExtifiE 72 LT D,

3. AT HNT DD & DBiEE] DI

F1 Prajiavan 23F1RE (prajfia) OERWMEAE X DEPETX, Bk 205iEE
MHRDEH RV TH LD, TORGEDOOE D0 TN b
) OREETH D, BEATOVES Iott BN T OV % | FRDA D
DL VAL THIVE D& | AHRUICESYE 1Y 2 L7 a BECH
T, BRI S BRI X S h A A L 8 ofjt%% EIRD . WD WEEOR
FLADNSR% D, Mahavastu ¢ Punyavantajataka (213 Z O#EIT 72 <. BEER
O [AER] 52455 THEHAR T Silpavan (T5538) 25N
DNE BEBARN) ZAEDFENH D0, NI TFROYMFED L 5 ITHEATAH
HARATCBR S 41D &\ O WREOR A & 1 TE R > TN D2, KRRl & BEARET
DYEEE, MRAG—UIA R ASAIESE]  Anavataptagatha 3531235V T
Sariputra 3 éilpa & rddhi O>REIIZFV T Mahamaudgalyayana & 0 #4C
WD ZEIZBT S 5 SOMEMOWEEOR 1 FEL L TBONY, THEER
Pl 8 8RR BIER SN TV DS, ZNHEDY 7 —Ya 3, AR L
WEER & RIZEE D DA T, F ZILBHIRERIIHA BN, ZHUT

B [RIER] %3 %, no. 154,87b26-27 35 K U* 88al7-bl1.

0 i AT IRGRE] (TRIERD 55 3 %, no. 173, 428a16-436a26) (=
(BN T D NTEOWIRE L7220,

7 [KIEER] %5 24 &, no. 1448, 77a23-b18, B> A7 U v FgBET ¥ A M
GM vol. I, part 1, 166.9-168.5, T~ FghiR7T %A ~ i3 Hofinger [1954], pp. 38—
40, FERIZ/\E [2013], pp. 459 B, Anavataptagatha SCERIZ DOV VTl Salomon
[2008)\Z5¥ LV Vi#iA3 & 5, Candrakirti @ Prasannapada "Cl Vinaya 7>5 D51 H
ELTCZOMEENE K STV 5, Vinaye ca, yantrakarakaritd yantrayuvatih
sadbhiitayuvati$iinya sadbhiitayuvatiriipena pratibhasate, tasya ca citrakarasya (ed. L
citrakarasya) kamaragaspadibhiita (PsP ed. L 46.5-6; ed. M 214.3-5: cf. MacDonald
2015, I p. 179, note 346); sarve ca mosadharmanah samskaras tasman
mosadharmakatvena te samskara mrsa bhavanti, citrakarayantradarikavat (PsP 238.2-3).
Z @ Candrakirti O F KIZ W THEMGRIC ZHafE 2 W 272072,

#® [RIE#] 55 4 %, no. 20,523c29-524a19.
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*LT, MHTFEOT 7 — a3 VIEE AN OLOE X Z IS L,
F NULBOEZ E/RE VAT, CFHER E L TERSETEHDOTH D,
BOLE RSB RHICHWOND, WD campi A X A /L EFHIILD
kavya O HEES L TR SN TWDEY, LUTFICWRED R D4y
(A5a2-A8b1) ZHHER THAST L72\V ¥, EESCOEANIA T A 7 FIF L OR
7

ABERREFRZBURTH-Th, FEIMEICRTHUE, #i)
NIERBTHDINDEICELL AZDETTH D, WITBEOHEES]
I TILIITEDLN, AR 25T HIXTER,

Fhebbiz b zIE, ok, SDBAIHEBEIOF~EAN L LTk
Too ZRND, TOMBRIIIAITZ H 5500 FTHLTRLT, &
I OBEUCERZ LT, ZFlE Ri-w72ko) ko4
. (BIRD) BN @ni-L 2 A1) Bz, i BEod k)
W A~OENEED TE L ELIERLIEZTIZONAT, 1 (&
Bl (BN R T, 7223, ED X H 720 FTH,

IZDBRBITD L) oteX a3 D, HilclidEs LS AT,
BTBTLUTHEES T, Kbuy,

FN) fExe3s, LhL, EffE b o Uiz LiiEL
77

Wetik, RO 2L L,

I DZORANL, WAL > T, TOKRDD I Z A DY T
HDHEVIBNENTENT, BBEXTZ, b, Al )ZoEL
&, bbb, ALV LB LW E D ZOR LS,

2 campli A F A /WZ-OWNTIX Hahn [1992], p. 4 38 KT Chojnacki [2008], pp.
155-161 2,

0 BEETT % 2 B KO- 72857, 1R)E Hackstein 2% & JL[F CHEfHC
HY, BLETHHRINOTDODOEENZLRAR TH D Z L 2RBW0 LTRERL,
BEURMEH S TORWEER S H D, 5 LUVFSUIIFRIOFGRICTE b e < 5
TTDTETHD, CTEDHRTZHERTDH-OIL, BAEE L TRERRRKI
DMER DRI R AR > T LE S Z L ITBENETH L R0,
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TISDEATND LI ITITRAZ2V L,
KB ZIFFD Z EZKUT L TORNWE S 7203,
BN 23D, a2 UIE L
(FL%&) B2 FEL DL D72,
D LD 0 IKIEE A EEDZROD, BN TND,
HZDPATNT S, RBI S, FADOLEFICL > TEITED,
PEITNSTZVFEE S 5, BRI OBR) S, 182s, ), BV, %
neEdh, HrHERDOIIT, DL ZAITEE L THREZDOD, Lk
L. BEMIOBEZ L TRTEIIIZEVDIT NS EEHY 27202
59, WFRUCE &, BBEIIRLCH L TT 285 EHE2RL T, 2
DEICELNWZ OO EOE Y TRAE T SBT=D72, | & Z Chafil
X, BIIMESNT, #ikE @BIE2L), OU% LT, FEF-~iEd
LSE%& LI, ZOXTDLERZBL, BB X7,
e, 72072, BOMN, ZORTREEDT oIz, BBl
LIZkT=D77,
E9 LTS, BT 2 D 72010 BEB LI EE TN I 90y,
LHOENOIEE, 9 L THLISH L THFERW TN HILE
DM,
DRy (FAUD) Bt TG (Ev)) #3,
(E5 L) ERRODD, |
WS (RaEH) 1B A, THREOZICEE I To, BWEz
BIZITFF SN2V E D RRERMERTH D L AR EINTWD, T
b, B0k, KOFE, FFEOFE, BUKOZE, MEOE, KIFSITHEY
5%, o BB TINV VDB, %<0 (BR) 17<&, £V
biF, ELn, (ISR, MERUICTIEHBICE ST
I T ARETIHRY, EAEFE D, ZHUTED L, HITRADBL
B ) IR T 54T, Lk, E0bif, ELRZD (B)
THLIDENDL, (ELIZmND) BRHLNLDIEH Y 2720 | WV
FOM (R 1FBx T, TLOL, Woaola W, ZoXHIcELN
Wiz) &, ZOLHIBGITT, 20X RIS, BOEEZDHZ
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EIRTELIN, EO LT, BBELIZ, BE Lo TEHIRE TR
DD, W0, EFLE L, FORNCTFEODATHATIEI A5, &
ZTHRRANIEE b o T, ROV L DFE AL EZ A, bl
AIZEORERIL, MBI EEH () SHENIELIEEGICHNED, £L
TOLIIN L 7pote, ENER T, ik, Bz X 2 ICBKRN D
FROEE T, LIFLITEEERLTHBE ST, b, Al R
BIDOBTIKDNT=DTE, I, TV ERDOES | o, Th
EWV D BEENORY | AU L EE T Sid L ER LML
BOWHTLLOEDSE (BRHY) | HEoixRO LI, TBECEX
20, AFICEC WO IROMESNTZDTE, | WRFEIZH DT
DIz,
L ) SN LHMALTOHNE, ZOFDNE 72
HD,
ZFNZEN, B EREEN DAL THNZ, ABMOBC W)
ARV DY
BAROE D EIXBIEDITT B E, 22T E4 5L Lok
FEL7W,
FAOE YU N T H 72 L 91T, Fo72< boTHIKICE
WTHRETH D, SA. B HRERMD,
L L, ZOFE, BB L > T, AHFOERLATHD
_k#\ﬂumént@tokobfAﬁiﬂﬁ FLHH O ERIZ
IREFTIZNBNE I D, | I T, BENXRE, BFELROREEL LS
T, EOHED I BIZ, BITBENT TENLEDL TS THATLE S
DY, BETHINTZ, 1208, EDXHITh?
AT <)

PLED N T5ET 77— a VRN FEARONIEIZEZNREHEI THDHDIT
LT, Z ORI DARA —UIA O Bhaisajyavastu Tl
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WCWREDIERZFED DA T FRED X 9 2o 72 DHE B & (A3
H72 R A ENRY, FRIO BRI A B D BEROE AT OV T,
7= 23 TMEERw) OF—= THUh) 1T [ERR0olz, £9 LTHZR
BEDIIRB LIS ZEMBBDD, HEFADEKY EZATHANGL
MR T3] EEDLNDDOTHD ] IR INLH, M T5ED THD
32, ABICEC LW BOBMELNTZDTE, | &< —BT 5K
TV, MEAGR] o Z OfEFTIZES L CSamghabhadralid %3] D
LT 5033, YogacarabhiimiDpratyatmikan samskaran ayonisa atmato
manasikurvato yad ajianam™ & U 9 RELO F73 | BRI AL kT T FEDOINE
W&tk o Iclbng, 4%, FELSBETT D0 ERH D,
SCFY 7 B S ANBEBERO MR OR S IL, [dbFnE] SE#EX LN
7-AfEKumaralatalZ 5 SO LWEF R K9, [ME&FR] [ 3Kumaralatas
Bhadanta & ’EA THEOFRAZF I H L TRV ®, HOEEZM-> T\ EBZ
55, KumaralataDEFEENIF & A ERDIVTRD - TWZRNRN T,
RO ER DI > T % Z & % LidersiT iy IILIRT OB L

3 [bhiitaptirvam madhya]deée anyatara$ citrakaracaryo *bhiit | sa [dhanarthaya]
karaniyena madhyadesad yavanavisayam gatah | sa tatra yantracaryasya
nivesane ’vatirpah | tena tasya pa[ricaryarthaya yantraputrika krtva pravesita | sa tasya
padau dhavitva sthita | atha sa tasya gamanasamaye kathayati | sa] tlisnim avasthita | sa
samlaksayati | niinam mamaiva paricarika presita | sa tam hastam grhitva akrastum
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Summary

The Buddhification of the “Mechanical Girl”
Tale in a Jataka/Avadana Collection in
Tocharian A: Possible Clues for Attributing Its
Authorship to Kumaralata

Hiromi HABATA

“The mechanical girl” tale transmitted in Tocharian A is one of the best
known texts among Tocharian scholars. The text is a highly elaborated
literary work written in the campi style (alternating verse and prose). It
gives a brilliant description of the inner life of the characters while
incorporating Buddhist teachings.

One fascinating result yielded by my study of the manuscript fragments
in which the story appears was the name “Kumaralata”. It is found in a
small fragment to which no one has paid special attention so far. The name
is further qualified as “learned in the satrapitaka” and “vaibhdsika”. The
fragmentary manuscript discovered in Soréuq consists of Jataka/Avadana
stories from a relatively large text. This makes it possible to rule out that
“Kumaralata” is a character name in one of the stories. The most likely
interpretation is that Kumaralata, the famous poet and earliest known
philosopher of the Sautrantika tradition, is the author of this
Jataka/Avadana collection.

A parallel of “the mechanical girl” tale is found in the Anavatapta
section of the Bhaisajyavastu of the Milasarvastivadins. This rendition,
however, sketches out only the frame of the funny story played by a painter
and a mechanic without the elaborations we see in the Tocharian version.
The author of the Tocharian version shows a profound knowledge of the

Buddhist philosophy incorporating the anatman doctrine in the painter’s

— 187 —



TRARALR T DD OFEE ) OILEAL (IEH) 17

account. Furthermore, the treatment of this doctrine agrees with the
description found in the Abhidharmakosabhdsya (a treatise largely
reflecting Sautrantika views) and the Yogacarabhiumi. Such details
alongside the skillful handling of the literary techniques strongly suggest

that the author of the Jataka/Avadana collection is Kumaralata.

Professor,
International College

for Postgraduate Buddhist Studies
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